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— Ale, ostatecznie, panie sedzio, w jaki sposob
wszedt morderca? | jak wyszed{?

— Chciatem sie sam pana o to spyta¢ — rzekit
pan de Meyrentin, wstajac. — Jak tylko bedzie pan
juz mogt wstaé z t6zka, a sadze, ze to nastgpi zaraz,
niech sie pan przejdzie do oberzy i niech pan w no-
jem imieniu, kaze ojcu Tambour, ktéry tam pilnuje
wejscia, zeby pokazat panu Slady krokéw, jakie po
zostawit morderca.

— Ach, wiec sg Slady krokéw! Na podiodze sali
bilardowej, czy tak?

— Nie, panie, na suficie!

Powiedziawszy to, p. de Meyrentin pozegnt nie
szczesliwego Patryka, ktory poczat ptakac jak dziecko.
Na szczescie nadeszli stary Coriolis i Magdalena i zdo-
fali mu wyttumaczyé, ze sedzia $ledczy byt ostatnim
z glupcow. Coriolis najbardziej byt rozwscieczony na
p. de Meyrentin. Nigdy zaden z rodziny Saint Au-
bin’6w z Clermont ani z Saint-Martin-des-Bois, nie
mieszat sie do polityki, ktérej ofiarg padt napewno
Blondel. Stary Saint-Aubin, z ulicy Ecu w Clermont,
byt uczciwym rejentem i nic wiecej. Coriolis za$ od
czasu swego powrotu z Batawii nie zajmowat sie i nie
chciat zajmowac sie niczem, précz hodowli rosliny chle-
bowej, ktérg przywidzt z dalekiego Wschodu i ktora
przez patryotyzm chciat zaaklimatyzowac¢ weFrancyi.
Zyjac w taki sposob, niepodobna bylo tworzy¢ sobie
wrogoéw. Coriolis wiec i jego blizcy zniedli prawie z zu-
pelnym spokojem 6w okropny okres czasu, podczas
ktorego cala okolica zyla w ustawicznem przera-
zeniu. Coriolis byl pewny, ze nie uczynig mu nic
Zlego.

Dla niego, jak i dla wszystkich innych, byfo
jasne, ze zbrodnie popetniali trzej bracia... mimo to
nie przestawal darzy¢ ich swemi taskami... nigdy
nie zadal od nich opfaty czynszowej za chatupe,
ktoérg zamieszkiwali na brzegu lasu... a poniewaz
dwor, w ktorym mieszkat z Magdaleng, byt dosyé
odosobniony, nie wahat sie uzywac trzech braci jako
strazy. To byl genialny pomyst. Stary Coriolis cig-
gle jeszcze Smiat sie z niego. KazaC sie pilnowaé
Zlodziejom :

— To lepsza opieka, niz zandarmi — mawiat,
gdy wyrazano zdziwienie, ze pozwala chodzi¢ po
swych polach braciom Yautrin ze strzelbami. Stary
nie polowat nigdy. Dlatego tez pozwolit strzela¢
swe zajgce trzem hultajom, ktéry zresztg czyniliby
to i bez pozwolenia. W dodatku ptacit im za zwie-
rzyne.

Ale za to wszystko miat spokdj i w jego domu
mozna bylo spa¢ bez zadnej obawy.

| oto teraz ten glupiec sedzia Sledczy, ktory nie
miat pojecia o obyczajach i stosunkach miejscowych,
Smiat twierdzi¢, ze chciano zabi¢ Patryka!

Coriolis kazat wstac siostrzericowi i zeby odmieni¢
kierunek jego mysli postat go do ogrodu, gdzie
czekala nan Magdalena. Sam za$S pospieszyt do swej
rosliny.

Magdalena, spotkawszy sie z Patrykiem,
zaczela szeptem:

— Myslatlam o tem, co ci méwit ten idyota!
(Mtodzi ludzie byli ze sobg ,na ty“ oddawna). jedno
z dwojga, albo cie morderca poznat, albo nie. Po-
znat cie, gdyz wolal po imieniu, kazac ci siedzie¢
spokojnio w miejscu gdzie byleS. A poznawszy cie,
jakze mogt sie tak grubo pomyli¢ ? Czy byto Swiatto
w sali bilardowej?

— Owszem, bylo tam dosy¢ jasno, najlepszym
dowodem tego bylo, ze widziatem doskonale ciato
Blond la.

Zaraz

Krako

boa strusich

— A wiec i ,on“ powinien byt dobrze widzie€.
Uspokdj sie, Patryku. Opowiedz mi, co stychac
u mojej ciotki. Nie mysl juz wiecej o tej ohydnej
sprawie. Wszystko tg sg zemsty polityczne, ktore
nas nie dotycza.

— Wiec to bracia Yautrin, co?

Przechodzili wiasnie niedaleko bramy, ktéra wy-
chodzita na pola.

— Ostroznie! Nie méw tak gtosno. Zawsze kto-
ry$ z nich wibczy sie w tych stronach. Co za plaga
dla okolicy!

Stali przez chwile przed brama, wpatrujac sie
w maly daszek, ktory wznosit sie nad ziemig —
w niewielkiej odleglosci — z boku od drogi. Byto to
mieszkanie Vautrindw.

Hubert! Szymon! Eliasz! trzej blizniacy, kto-
remi matka Vautrin obdarzyla Swiat, jak pomiotem
wilczym. Trzej mali chiopcy niegdys byli zabawa
calej wsi — teraz byli postrachem! Kazdy uwazat
sie za ich przyjaciela, do tego stopnia bano sie ich.
| teraz jeszcze, przy spotkaniu witano ich usciskiem
dioni. Jedynie wieczorem wotano ich nie spotykac
wcale, a zwlaszcza, wjezdzajgc do Saint-Martin de
Bois, starano sie unika¢ zapadiej chatki na brzegu
lasu, gdzie dogorywata sparalizowana stara Vautrin,
opowiadajgca straszne historye o swym mezu, ktory
byt na galerach.

Ten ostatni szczegdt nie przeszkadzat wcale bra-
ciom Vautrin gra¢ waznej roli w polityce departa-
mentu. Nie bylo dla nikogo sekretem, ze trzykro-
tnie podczas wyboréw w okregu Belle Etable, rozda-
jac odezwy i prospekty, oraz wyznanie wiary, we
wszystkich wsiach okolicznych, wywotujac awantury
na zebraniach przedwyborczych, lub czynigc pobyt
w depfrtamencie niemozliwym dla przeciwnikéw,
ktorych uwazali za groznych — trzej bracia przy-
czynili sie w znacznej mierze do wyboru posia,
ktory byt honorem okregu i nadziejg Izby. Oni sami
mogliby przynies¢ nieco zaszczytu swemu Kkrajowi,
ale nie dbali oto. Nalezy im jednak odda¢ sprawie-
dliwos¢. ze robili préby. Jako wynagrodzenie za od-
dane przystugi — otrzymali urzad roznoszenia tele-
gramoéw. Dotad wspominano te czasy w Saint-Martin
i w Cerdogne ze drzeniem. Czekali z depeszg, ktéra
nadeszla wieczorem, do nocy, budzili odbiore, kazali
sobie dawa¢ kolacye i oddalali sie dopiero z piecio
frankéwka, tatwo zdobytg na tchérzach. Na nie-
szczescie twarz inspektora przejmowata ich wstre-
tem i bracia podali sie do dymisyi, poczem Hubert
obiecat temu wysokiemu urzednikowi ze go usunie
i obietnicy dopeknit solennie.

Nie! Ci ludzie byli stworzeni jedynie do pracy
na wlasng reke. Najmowali sie, skoro im to bylo
dogodne, na winobranie — i zapijali sie do niemo-
zliwosci. Pozatem przebywali oni ciggle w olbrzy-
mich Czarnych lasach, zlozonych z sosen, debéw
i bukbw — i tam byli panami wszechwiadnymi.

Pomimo, ze mieszkanie ich na brzegu lasu bylo
liche, uwazano ich ogdlnie za bogatych i skiadaja-
cych pienigdze, a przechowujgcych owoce swych kra-
dziezy w jakichs tajemniczych miejscach, co unie-
mozliwiato odnalezienie jakichkolwiek sladow u miej-
scowych przechowywaczy. Bracia pozwalali o sobie
mowi¢. Mozna bylo pomysle¢, ze bawi ich to, ze sa
postrachem okolicy — i czesto w oberzy sami zache-
cali do plotkowania.

— No i ¢6z? COz tam o nas mowig? Urzadzi-
lismy dzi§ jaki napad?

Opowiadano im krazace o nich plotki i $miano
sie tchoérzliwie wraz z nimi. Bracia walili swemi po-
teznemi piesciami w stot, oznajmiajac, ze ,to jest
znakomiteX i przysiegajac, ze to nie przeszkadzatoby
im da¢ sie zabi¢ za rzeczpospolita — nastepnie wy-
chodzili na ulice, wrzeszczac na cale gardio. Bywali
tak zabawni, ze potrafiliby rozémieszy¢ umariego.
Gdy jednak nagle powaznieli, strasznie bylo na nich
patrze¢. Wszyscy trzej zdawali sie mie¢ jednakowy
chdd i jednakowe przyzwyczajenia. Hubert jednak
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byt najsilniejszy, a Szymon i Eliasz mieli jasniejsze
wilosy. Tych dwoch nazywano albinosami**.

Patryk odciggngt Magdalene od tego miejsca,
skad wida¢ bylo chatlupe Vautrinbw.

— Jak mozecie tu mieszka¢? Ach, moja droga
Magdaleno, jakbym pragngt zabra¢ cie stad 1 Czy
ojciec nic ci jeszcze o tem nie mowit? Ja nigdy nie
Smiem z nim mowi¢, taki jest opryskliwy!

— Powiem ci co$ w sekrecie. Ojciec ma juz
takze dosy¢ tych stron.

— Rozumiem to doskonale! — zgodzit sie Pa-
tryk.

— Wkrétce wyjedziemy stad.

— Al

— Tak... przenosimy sie na stale do Paryza...

Slub odbedzie sie w Paryzu.

— Daj Boze, zeby sie stalo jak najpredze;...
Nie wiem. co twdj ojciec chce robi¢ w Paryzu, ale
wszystko jest lepsze, niz pozostawanie tutaj... | na
co wiasciwie jeszcze czekacie ?

— Ojciec musi jeszcze zrobi¢ kilka doswiadczen
ze swa rosling chlebowa. Twierdzi, ze nie jest jeszcze
dostatecznie przygotowana — odrzekla Magdalena,
rumienigc sie zlekka i odwracajac glowe.

— Go za przekleta historya z tg rosling! Mysle,
ze twoj ojciec ma malego bzika, jak wszyscy ma-
niacy. Ta roslina moglaby mu zastgpi¢ wszystko.
Bedzie miat z tem jeszcze duzo rozczarowan. A co
najwazniejsza, ze nie jest przeciez zkym cziowiekiem.

Szli, z lekka pochyleni ku sobie, zwierzajgc sie
i czujac sie doskonale ze sobg w tym prawdziwym
raju, w tym ogrodzie zapuszczonym, gdzie wszystko
rosto, jak chcialo. W swojej obszeme] posiadiosci
Coriolis nie chciat mie¢ zadnej stuzby, procz starej
Gertrudy i swego stuzacego, wielkiego chiopca spo-
kojnego i tagodnego jak owca, ktdry w przeciggu
dnia nie wymawiat wiecej, jak dwadziescia stow,
a ktérego przywieziono wraz z rosling chlebowg
z dalekiego Wschodu. Nazywat sie on Noel. Noel
nie miat czasu zajmowa¢ sie ogrodem. Caly czas
spedzat wraz ze swym panem w oficynie, przy kto-
rej wybudowano cieplarnie; tam to wiasnie hodo-
wano owa tajemniczg rosline, ktorg Patryk rzadko
widywal, nie pojmujac zreszta, czemu jego wuj tak
usilnie sie nig zajmuje.

Oficyna byla otoczona dzikim sadem, do ktérego
wejscie obcym bylo wzbronione. Cata ta czes¢ po-
siadlosci poswiecona byla na doswiadczenia, ktére
codzienl czynit Coriolis i ktére starannie notowat wie-
czorem w swym gabinecie, chowajgc notatki w swej
kasie. Gabinet Coriolisa znajdowat sie w gdornej czesci
domu, w baszcie. Starzec zamykat sie tam w nocy,
po dniu spedzonym na doswiadczeniach z rosling.

Z poczatku wszystko to Patrykowi wydawalo
sie bardzo tajemniczem, zwlaszcza w okresie, gdy
wuj byt dlan bardzo opryskliwym i zabraniat mu
stanowczo wstepu do oficyny. Od trzech lat jednak,
od czasu, gdy zakaz byt cofniety i Patryk mogt
chodzi¢ wszedzie i bywal nawet wraz z Magdaleng
w oficynie — wyrobit sobie zdanie, ktdére wszystko
ttbmaczylo jasno: ,Ojciec Magdaleny jest starym
waryatem**.

Miodzi ludzie nie pocatowali sie jeszcze. Przyszio
im to nagle do glowy, porozumieli sie co do tej
anomalii mitosnej i Patryk etykietalnie, jak przystato
na porzadnego praktykanta rejentalnego, ktory znat
swe prawa i obowigzki narzeczenskie, pocatowat
Magdalene we wiosy.

W tej chwili — zagrzmiato.

Magdalena zadrzala, zbladla i spojrzata z niepo-
kojem na swego narzeczonego. Patryk spojrzat na
niebo jasne i czyste.

— Tego juz za wiele — wyrzekt — juz drugi
raz mi sie to trafia,..

— Co takiego?
rumienigc sie bez widocznej przyczyny.

— Po raz drugi rozlega sie grzmot, gdy cie chce
pocatowac!...




